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Prije uporabe uredaja uvijek procitajte sigurnosna upozorenja.

1. UVOD

1.1 Rjesavanje problema i popravke

U slucaju problema, najprije ih pokusajte rijesiti slijedeci upozo-
renja u paragrafima “16. Znacenje pokazatelja”i“17. RjeSavanje
problema”.

Ako nisu neucinkovita ili za daljnje pojasnjenje, obratite se sluz-
bi za korisnike pozivom na broj naveden u prilozenom popisu
"Korisnicka podrska".

Ako vada zemlja nije navedena na listu, nazovite broj naveden
u jamstvu. Za hilo kakve popravke obratite se samo tehnickoj

podrici tvrtke De'Longhi.
2. OPIS

2.1 Opisaparata (str.2 - A)

A1. Upravljacka ploca

A2. Regulator stupnja mljevenja

A3. Polica za Salice

A4. Poklopac spremnika zrna kave

A5. Poklopac lijevka mljevene kave

A6. Lijevak za uvodenje mljevene kave

A7. Spremnik zra kave

A8. Glavna sklopka (*ako je predvideno)
A9. Spremnik za vodu s poklopcem™ (*ako je predvideno)
A10. Vrata infuzera

A11. Infuzer

A12. Izljev kave (podesiv po visini)

A13. Spremnik taloga kave

A14. Posuda za prikupljanje kondenzata
A15. Pladanj za Salice

A16. Indikator razine vode u sabirnici kapljica
A17. Posuda za prikupljanje kondenzata
A18. Cappuccinator

A19. Rutica za paru/toplu vodu

2.2 Opis kontrolne ploce (str. 3 - B)

B1. Pokazatelji

B2. Tipka (D - za ukljucivanje i iskljucivanje aparata
B3. Tipka S za pripremu 1 3alice "kratke" kave.

B4. Tipka g: za pripremu 2 Salice "kratke" kave.
BS. Tipka <& [§|: za ispiranje ili pristupanje uklanjanju
kamenca

B6. Rucica za izbor: rotirati za odabir Zeljenog kolicine kave ili
odabir pripremanja s mljevenom kavom

B7. Tipka : za isporuku pare za pripremu napitaka na bazi
mlijeka

B8. Tipka SZ: za pripremu 1 Salice "duge” kave

B9. Tipka g :za pripremu 2 3alice "duge" kave.

2.3 Opis dodatnog pribora (str. 3 - C)

(1. Mjerica

(2. Boca za uklanjanje kamenca (*ako je predvideno)
(3. Filtar za omek3avanje vode (*ako je predvideno)

2.4 Opis pokazatelja

POKAZA- INACENJE
TEL)
off Treperece svjetlo: oznacava da se aparat
zagrijava.
Oznacava da aparat isporucuje 1ili 2 Salice
= " "
kratke" kave.
0]
g
g
D o | Oznacava da aparat isporucuje 1l 2 Salice
"duge" kave.
o
4
w

Stalno svjetlo: oznacava da je odabrana
funkcija "para".

Treperece svjetlo: oznacava da se mora
zakrenuti rucica za paru.

Oznacava da je na upravljackoj ploci prikazan
alarm (vidi stav. “16. Znacenje pokazatelja”).
Stalno svjetlo: oznacava da nedostaje
spremnik taloga kave: potrebno ga je.
Treperece svjetlo: oznacava da je spremnik
taloga kave pun i da ga je potrebno
isprazniti.

Stalno svjetlo: oznacava da nedostaje
spremnik za vodu.

Treperece svjetlo: oznacava da voda u
spremniku nije dovoljna.

Treperece svjetlo: prikazuje potrebu da se
izvrdi uklanjanje kamenca (vidi stav.“14.

%) @ % | Uklanjanje kamenca”).
Stalno svjetlo: oznacava da aparat izvrava
uklanjanje kamenca.

Oznacava da je aktiviran nacin "Stednja

ECO h
energije".




3. PRVO POKRETANJE APARATA

Imajte na umu:

« Prilikom prve uporabe isperite toplom vodom sav uklonjivi
pribor koji je namijenjen za dodir s vodom ili mlijekom.

« Prilikom prve uporabe, krug vode je prazna, tako da stroj
moZe biti vrlo bucan: buka ce se ublaZiti kao dolazi do pu-
njenja kruga.

Svi tragovi kave na mlinu za kavu nastaju zbog testova
funkcioniranja stroja prije nego Sto se proizvod stavi na
trziste i dokaz su pazljive brige o istom.

Slijedite navedene upute:

1. lzvadite spremnik za vodu «A9», napunite ga do MAX linije
svjezom vodom «sl. TA», zatim ga vratite na mjesto «sl.
1B».

2. Postavite ispod cappuccinatora «A18» posudu s minimal-
nim kapacitetom od 100 ml s. 2».

3. Prikljucite aparat na elektrinu mrezu.

Kod modela s glavnom sklopkom «A8, provjerite je li po-
stavljena u polozaj l «sl. 3».

5. Nakontrolnoj ploci treperi pokazatelj c/ly «B7» «sl. 4».

6.  Okrenite rucicu za paru «A19» u polozaj I «sl. 5»: aparat
isporucuje vodu iz cappuccinatora, a zatim se automatski
iskljucuje.

7. Vratite rucica za paru u polozaj 0.

8. Sada je aparat za kavu spreman za normalnu uporabu.

Imajte na umu:

Pri prvom koriStenju treba pripremiti 4-5 kava ili 4-5 ca-
ppuccina prije nego Sto aparat da zadovoljavajuci rezultat.
Za jo3 bolji uzitak kave i bolje performanse uredaja pre-
porucujemo ugradnju filtar za omeksavanje vode. «(3»
prema uputama u poglavlju“8. Filtar za omek3avanje vode
(*ako je predvideno)”. Ako vas model nema filtar, mozete
ga zatraziti od De'Longhi ovlastenih servisnih centara.

4. UKLJUCIVANJE APARATA

Imajte na umu:

« Svaki put kad se aparat ukljuci, automatski se provodi
predgrijavanje i ciklus ispiranja koji se ne mogu prekinuti.
Aparat je spreman za uporabu tek nakon izvrSavanja ovih
cklusa.

Samo modeli s glavnom sklopkom «A8»: prije ukljucivanja
aparata uvjerite se da je glavna sklopka na straznjoj strani
aparata u pol. I «sl. 3».

Pozornost na opekline!

Tijekom ispiranja, iz mlaznice za izlazenje kave «A12» izlazi
malo vruce vode koja se sakuplja u donjoj u sabirnici kapljica.
Obratite pozornost da ne dodete u kontakt sa vruéom vodom.

Za ukljucivanje aparata pritisnite tipku Q) «B2»csl. 6»:
pokazatelj §§ treperi sve dok uredaj obavlja grijanje i au-
tomatsko ispiranje (na ovaj nacin, osim zagrijavanja kotla,
vruca voda kruZi kroz uredaj i tako ga zagrijava).
Uredaj je u temperaturi kada se pokazatelj iskljuci i ukljuce se
indikacijska svjetla na tipkama za pripremanje kave.

5. ISKLJUCIVANJE APARATA
Prilikom svakog iskljucivanja, aparat obavlja automatski ciklus
ispiranja ako je pripremljena kava.

Pozornost na opekline!

Tijekom ispiranja, iz mlaznice za izlazenje kave «A12»izlazi malo
vruce vode. Obratite pozornost da ne dodete u kontakt sa vru-
¢om vodom.

Zaiskljucivanje aparata pritisnite tipku U) «B2». Ako je pred-
videno, aparat vrsi ispiranje, a zatim se iskljucuje.

Imajte na umu:

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme, preporucljivo je utika¢ iz
uticnice. Za modele kod kojih je predvideno, dovoljno je postavi-
ti glavnu sklopku «A8» u polozaj 0.

Pozornost!
Nemojte nikada izvlaciti uticnicu ili, za modele kod kojih je
predvideno, postaviti glavnu sklopku u poloZaj 0 iskljucivanja

uredaja putem tipke Q) (standby - stanje pripravnosti).

6. AUTO-OFF (AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE)

MozZete postaviti interval automatskog iskljucivanja kako bi se

aparat iskljucio nakon 15 ili 30 minuta ili nakon 1, 2 ili 3 sati

neaktivnosti.

Za programiranje automatskog iskljucivanja postupite na slje-

deci nacin:

1. Iskljucite pritiskom na tipku Q) «B2». (Utika¢ mora biti
utaknut u uticnicu, a kod modela kod kojih je predvideno
glavni prekidac «<A8» mora biti u pol. I «sl. 3»).

2. Driite pritisnutom tipku =, «B9» sve dok se na kontrolnoj
ploci «B» ne ukljuce pokazatelji.

3. Pritisnite tipku Z «B3» (lijevo od rucice) «B6» dok se
ne ukljuce pokazatelji koji se odnose na vremenski interval
nakon kojeg se aparat automatski iskljucuje:

VRUEME ODGOVARAJUCI
SAMOISKLJUCIVANJA POKAZATELJI

15 minuta ECO

30 minuta ECO [z

1sat O =) S

2sata ECO =) S AN\

3 sata Ecol"—-—-_"JQA of




4. Pritisnite tipku w7’ «B8» (lijevo od rucice) za potvrdu
odabira; pokazatelji se iskljucuju.

7. USTEDA ENERGLJE

Nacin rada usteda energije je aktivan kada je zeleni pokazatelj
ECO ukljucen.

Da biste deaktivirali ili ponovno aktivirali nacin "usteda energi-
je", postupite na sljededi nacin:

1. Iskljucite pritiskom na tipku Q) «B2». (Utika¢ mora biti
utaknut u uticnicu, a kod modela kod kojih je predvideno
glavni prekida¢ «A8» mora biti u pol. I «sl. 3»).

2. Driite pritisnutom tipku 4'}) «B7» dok se ne ukljudi po-
kazatelj ECO «sl. 7».

3. Zaiskljucivanje ove funkcije, pritisnite tipku S «B3» (lije-
vo od rucice «B6»): pokazatelj ECO treperi.

4. 7a ponovno aktiviranje funkcije, ponovo pritisnite tipku
S (lijevo od rucice «B6»): pokazatelj ECO se ukljucuje
stalno.

5. Pritisnite tipku \@¥’ «B8» (desno od rutice «B6») za po-
tvrdu odabira; pokazatelj ECO se iskljucuje.

Imajte na umu:

U nacinu rada usteda energije, prije ispustanja prve kave moze
proci odredeno vrijeme, jer je potrebno vise vremena za pred-
grijavanje aparata.

8. FILTAR ZA OMEKSAVANJE VODE (*AKO JE
PREDVIDENO)

Neki modeli se isporucuju s filtrom za omeksavanje vode «(3»:

ako va$ model nije opremljen, savjetujemo Vam da ga kupite

kod ovlastenih De'Longhi servisnih centara.

Pozor:
Cuvati na hladnom i suhom mjestu i ne izlagati suncu.
Nakon otvaranja pakiranja odmah upotrijebite filtar.
Uklonite filtar prije uklanjanja kamenca.

Slijedite dolje navedene upute za pravilnu uporabu filtra.

8.1 Instaliranje filtra

1. Uklonite filtar «C3» iz pakiranja i isperite s oko 0,5 L tekuce
vode «sl. 8»

2. Zakrenite datumski disk kako biste prikazali sljedeca 2 mje-
seca koristenja «sl. 9».

Imajte na umu:

filtar traje dva mjeseca ako se aparat regularo koristi, ali ako

uredaj ostaje neupotrebljen s instaliranim filtrom, traje maksi-

malno do 3 tjedna.

3. lzvadite spremnik «A9» iz stroja i napunite ga vodom «sl.
1A».

4. Postavite filtar u spremnik za vodu i potpuno ga uronite
nekoliko desetina sekundi, naginjudi i blago ga pritiskajuci
kako bi izasli svi mjehurici zraka «sl. 10».

5. Postavite filtar u odgovarajuce sjediste i pritisnite ga do
kraja «sl. 11».

6. U modelima u kojima je predvideno, zatvorite spremnik s
poklopcem «sl. 12», a zatim ga postavite u uredaj.

7. Postavite ispod cappuccinatora «A18» posudu minimalnog
kapaciteta od 500 ml.

8. Okrenite rucicu za paru «A19» u poloZaj I za ispustanje
vruce.

9. Ispustite barem 500 ml vode, a zatim okrenite rucicu za
paru vodu u pol. 0.

Imajte na umu:
Moze se dogoditi da jedno ispustanje vruce vode nije dovoljno
za instalaciju filtra i da se tijekom instalacije uklju¢e pokazatelji

e oA
Utom §IuEaju pondvité instalaciju od koraka «8».

Sada je filtar aktiviran i moZe se pristupiti koristenju aparata.
8.2 Uklanjanje i zamjena filtra omeksivaca vode
Kada su protekla dva mjeseca (vidi datum), ili ako se aparat ne
koristi 3 tjedna, potrebno je ukloniti filtar «(3» iz spremnika

«A9» i zamijeniti ga s novim, ponavljajuci operaciju opisanu u
prethodnom stavku.

9. PRIPREMA KAVE

9.1 Odabir okusa kave

Podesite rucicu za odabir okusa kave «B6» kako biste podesili
Zeljeni okus «sl. 13»: okretanjem u smjeru "MAX" povecava se
kolicina kave u zru koju e stroj samljeti, a time i okus kave
postaje jaci.

Kada je rucica postavljena na MIN dobiva se izuzetno blaga kava;
kada je rucica postavljena na MAX dobiva je izuzetno jaka kava.

Imajte na umu:

« Pri prvoj uporabi potrebno je nastaviti s pokusajima i na-
praviti viSe od jedne kave da bi se utvrdio ispravan poloZaj
rucice.

Pazite da ne okrenete rucicu previse MAX, jer postoji opa-
snost od presporog ispustanja kave (u kapljicama), osobito
kada su potrebne dvije Salice kave u isto vrijeme.

9.2  Odabir kolicine kave u salici
Aparat je tvornicki postavljen kako bi se automatski isporucile
sljedece kolicine kave:

KAVA KOLICINA (ML)
Kratka = «B3» >~ 40

Duga S «B8» ~ 120

2 x kratka g «B4» 2x =40

2x duga g «B9» 2x =120




Ako Zelite promijeniti kolicinu kave (koju stroj automatski ulije-

va u Salicu), postupite na sljedeci nacin:
pritisnite i drZite tipku ¢iju duZinu Zelite promijeniti dok
treperi odgovaraju¢i pokazatelj i stroj pocinje ispustati
kavu: zatim, otpustite tipku;

+  kava u 3alici dosegne Zeljenu razinu, ponovno pritisnite
istu tipku da biste pohranili novu kolicinu.

U ovom trenutku, pritiskom na tu tipku, aparat je zapamtio nove

postavke.

9.3 Podesavanje mlina za kavu

Mlin za kavu ne smije se prilagodavati, barem ne u pocetku, jer
je ve¢ unaprijed postavljen u tvornici kako bi se osigurala pravil-
na isporuka kave.

Medutim, ako poslije prvih kava, isporuka rezultira slabija ili s
manje pjene ili prebrza ili prespora (kaplje), potrebno je izvrsiti
regulaciju pomocu rucice za podeSavanje stupnja mljevenja
«A2» «sl. 13».

Imajte na umu:

Rucica za podeSavanje mora se zakretati samo dok je mlin za
kavu u radu u pocetnoj fazi pripreme kave.

Ako kava izlazi presporo ili uopce ne
izlazi, okrenite je u smjeru kazaljke na
satu za jedan klik.

Da biste dobili puniju kavu i poboljsali
izgled kreme, okrenite ruicu suprot-
no od kazaljke na satu za jedan klik
(ne vise od jednog klika istodobno, inace kava moze izlaziti u
kapljicama).

Ucinak ove korekcije e biti vidljiv tek nakon pravljenja najma-
nje 2 uzastopne Salice kave. Ako se i nakon ovog podeavanja
ne dobije Zeljeni rezultat, ponovite ispravak zakretanjem rucice
za jos jedan klika.

9.4 Podesavanje temperature

Ako Zelite li promijeniti temperaturu vode sa kojom se priprema

kava, postupite na slijedeci nacin:

1. Iskljucite pritiskom na tipku L') «B2». (Utika¢ mora biti
utaknut u uticnicu, a kod modela kod kojih je predvideno
glavni prekidac «A8» mora biti u pol. I «sl. 3»).

2. Pritisnite tipku S «B3» (lijevo od rucice «B6») i drii-
te je pritisnutom dok se na kontrolnoj ploci ne ukljuce
pokazatelji;

3. Pritisnite tipku S dok ne odabere Zeljenu temperaturu:

VISOKA NISKA

E5

ECO

4. Pritisnite tipku S «B8» (lijevo od rucice «B6») za potvrdu
odabira; pokazatelji se iskljucuju.

Imajte na umu:

Promjena temperature najucinkovitija je kod dugih napitaka.

9.5 Savjeti za topliju kavu

Da biste pripremili $to topliju kavu, preporuca se da:

+ izvisite ispiranje pritiskom na tipku @ @ «B5» iz mla-
znice «A12» izlazi vruca voda koja zagrijava unutarnji krug
stroja i dovodi do toga da je isporucena kava toplija.

«  Zagrijte 3alice toplom vodom (koristite funkciju vruca
voda).

+  postavite viSu temperaturu kave (vidi stav. “9.4 PodeSava-
nje temperature”).

10. PRIPREMA KAVE UPOTREBOM KAVE U ZRNU

Pozornost!
Ne koristite karamelizirana ili kandirana zrna kave jer se mogu
zalijepiti na mlinu za kavu i o3tetiti ga.
1. Stavite zma kave u odgovarajuci spremnik «A7» «sl. 15».
2. Stavite ispod mlaznica za izlaZenje kave «A12»:
« 13alicu, ako Zelite 1 kavu «sl. 16»;
« 2 3alice, ako Zelite 2 kave «sl. 17».
3. Spustite kljunove Sto je blize moguce Salicama: na taj nacin
se dobiva bolja krema «sl. 18».
4. Pritisnite tipku koja odgovara Zeljenom broju kava:

Z 1 kratka  1dugakava 4
kava

— 2 kratke  2dugekave w

Z kave w

5. Zapocinje priprema i na upravljackoj plodi svijetli pokaza-
telj koji odgovara odgovarajucoj tipki.

Kad se priprema dovr3i, aparat je spreman za novu upotrebu.

Imajte na umu:

+ Dok uredaj priprema kavu mozete prekinuti ispustanje iste
u bilo kojem trenutku tako Sto Ce te pritisnuti jednu od tipki
za pripremu.

- (imse zavrsi sa ispustanjem kave, Zelite li povecati kolicinu
kave u 3alici dovoljno je da drZite pritisnutim (u roku od 3
sekunde) jednu od tipki za pripremu kave.

Za dobivanje toplije kave, pogledajte stavak “9.5 Savjeti za
topliju kavu”.

Pozornost!

+  Ako kava izlazi u kapljicama ili slabija s malo kreme ili je
previe hladna, proitajte savjete u poglavlju “17. Rjesava-
nje problema”.



Tijekom uporabe, na upravljackoj ploci, mogu se osvijetliti
pokazatelji, Cije je znacenje prikazano u poglavlju”16. Zna-
Cenje pokazatelja”

10.1 Priprema kave upotrebom mljevene kave

Pozornost!

«  Nikada nemojte stavljati kavu u zmu u lijevak «A6» za

mljevenu kavu, jer u protivnom se aparat moze ostetiti.
Nikada ne stavljajte mljevenu kavu u aparat kako biste
sprijecili Sirenje unutar aparata i njegovo prljanje. U tom
slucaju aparat se moZe ostetiti.
Nikada nemojte stavljati vise od 1
ravno napunjene mjerice «C1», jer
u suprotnom unutrasnjost apara-
ta se moZe zaprljati ili se lijevak
moZe zaCepiti.

Imajte na umu:

Kada koristite mljevenu kavu, moZete pripremiti samo jednu

Salicu kave.

1. Uvjerite se da je aparat ukljucen.

2. Okrenite rucicu za odabir okusa kave «B6»u smjeru suprot-
nom od kazaljke na satu do kraja, u poloZaj @&— «sl. 19».

3. Provjerite da lijevak «A6» nije zacepljen, a zatim umetnite
ravnu mjericu «C1» mljevene kave «sl. 20».

4. Stavite Salicu ispod mlaznice za izlaZenje kave «A12».

5. Pritisnite tipku za pripremu 1 Zeljene 3alice (S=Z «B3» ili
4 «B8»)

6. Podinje priprema.

11. PRIPREMA CAPPUCCINA

Pozornost na opekline!

Tijekom ovih priprema izlazi para: budite oprezni da ne izgorite.

1. Zajedan cappuccino pripremite kavu u velikoj Salici;

2. Napunite spremnik, po mogucnosti opremljen ruckom
kako se ne bi ispekli, s oko 100 ml mlijeka za svaki ca-
ppuccino koji Zelite napraviti. Prilikom odabira dimenzija
spremnika, uzmite u obzir da e se volumen povecati za 2
ili 3 puta;

Imajte na umu:
Kako bi dobili jo3 gu3cu i bogatiju pjenu, nuzno je koristiti
obrano ili djelomicno obrano mlijeko na temperaturi hlad-
njaka (oko 5 °C). Kako biste izhjegli malo pjenasto mlijeko
ili mlijeko s velikim mjehuricima, uvijek oistite cappucci-
nator «A18»kao 3to je opisano u slijedecem stavku “11.1
(ié¢enje cappuccinatora nakon uporabe”.

+ Kvaliteta pjene moZe varirati ovisno o:
«vrsti mlijeka ili vrste biljnog napitka;
« marci koja se koristi;
« sastojcima i prehrambenim vrijednostima

3. Pritisnite tipku & «B7: treperi pokazatelj § .

4. Umocite cappuccinator u posudu za mlijeko «sl. 21».

5. Poslije nekoliko sekundi, kada pokazatelj M treperi,
okrenite rucicu za paru «A19» u pol. I «sl. 5». Iz mlaznice
izlazi para koja daje mlijeku kremasti izgled te povecava
njegov.

6.  Kako biste dobili kremastiju pjenu, okrecite posudu laga-
nim pokretima odozdo prema gore. (Ne preporucuje se
ispustati paru u trajanju dulje od 3 minute uzastopce);

7. Nakon postizanja Zeljene pjene, zaustavite opskrbu parom
okretanjem rucice za paru u polozaj 0.

Pozornost na opekline!

Prije izvlacenja spremnika s pjenusavim mlijekom zaustavite paru,

kako bi izbjegli prskanje vrelog kipuceg mlijeka.

8. Dodajte kremu mlijeka prethodno pripremljenoj kavi. Ca-
puccino je spreman: posecerite po Zelji, te ukoliko Zelite,
pjenu pospite sa malo kakaa u prahu.

11.1 (is¢enje cappuccinatora nakon uporabe
Ocistite cappuccinator «<A18» svaki put nakon uporabe, kako bi
izbjegli naslage mlijeka ili da se zacepi.

1. Postavite ispod cappuccinatora neku posudu i ispustajte
vodu nekoliko sekundi okretanjem rucice za paru «A19» u
pol. I «sl. 5». Zatim okrenite rucicu za paru u polozaj 0 za
zaustavljanje ispustanja vruce vode.

2. Salekajte nekoliko minuta da se cappuccinator ohladi;
zatim, jednom rukom drZite cijev cappuccinatora, a dru-
gom deblokirajte sam cappuccinator okrecuci ga u smjeru
kazaljke na satu «sl. 21», a zatim ga povucite prema dolje.

3. Takoder izvucite mlaznicu pare povlatenjem prema dolje «sl.
22».

4. Provjerite da rupe oznacene strelicom na sl. 23 nisu zace-
pljenje. Ako je potrebno, oistite ih pomocu ¢ackalice.

5. Pazljivo operite dijelove cappuccinatora spuzvom i mlakom
vodom.

6. Vratite mlaznicu i vratite cappuccinator na mlaznicu, okre-
tanjem i guranjem prema gore, sve dok se ne zakadi.

12. PRIPREMA VRUCE VODE

Pozornost na opekline!

Kada se priprema vruca voda nemojte ostavljati aparat bez nad-

zora. Cijev cappuccinatora «A18» se zagrijava tijekom ispustanja

i stoga se rasprsiva¢ mora drZati samo za rucicu.

1. Postavite ispod cappuccinatora neku posudu «A18» (to je
blize moguce kako biste izbjegli prskanje).

2. Okrenite rucicu za paru «A19» u poloZaj I: zapocinje
ispustanje.

3. Zaustavite okretanjem rucice za paru u poloZaj 0.

Imajte na umu:
Ako je aktiviran nacin rada "Usteda energije”, prije isporuke
vruce vode moze proci nekoliko sekundi.



13. CISCENJE
13.1 (iscenje uredaja
Sljedeci dijelovi aparata moraju se redovito istiti:
+  unutarnji krug aparata;
spremnik taloga kave «A13»;
sabirnica kapljica «A17» i posuda za prikupljanje konden-
zata «A14»;
«  spremnik za vodu «A9»;
mlaznice za izlaZenje kave «A12»;
cappuccinator «A18»;
lijevak za uvodenje mljevene kave «A6»;
« infuzer «A11», dostupan nakon otvaranja servisnih vrata
«A10»;
upravljacka ploca «A1».

Pozornost!

«  Ia CidCenje uredaja, ne koristite otapala, abrazivna sred-
stva niti alkohol. Sa superautomatskim aparatima De'Lon-
ghi, nije potrebna uporaba kemijskih aditiva za ¢icenje
aparata.

«  Nijedna komponenta aparata ne moze se prati u perilica
posuda.

Za uklanjanje naslaga i taloga kave ne koristite metalne
predmete jer mogu oStetiti metalne ili plasticne povrsine.

13.2 (idcenje nutarnjeg kruga aparata
Za periode nekoristenja dulje od 3/4 dana preporuca se prije,
uporabe aparata, ukljucivanje i ispustanje:
2/3 ispiranja pritiskom na tipku @ El «B5»;
vruce vode, na nekoliko sekundi, okretanjem rutice za
vru¢u vodu/paru «A19» u pol. I.

Imajte na umu:
« Normalno je da nakon izvodenja ciS¢enja postoji voda u
spremniku taloga kave «A13».

13.3 (idcenje spremnika taloga kave

Kada pokazatelj [z treperi, potrebno je isprazniti spremnik

taloga kave «A13» i oistiti ga. Sve dok se ne ocisti spremnik

taloga kave pokazatelj nastavlja treperiti i aparat ne moze pri-

premati kavu.

Zavrienje ¢icenja (aparat ukljucen):

«  lzvadite sabirnicu kapljica «A17» «sl. 24, ispraznite i oCi-
stite je.
Ispraznite i pazljivo oistite spremnik taloga «A13» vodei
ratuna da uklonite sve ostatke koji su se natalozili na dnu.
Provjerite i posudu za prikupljanje kondenzata «A14» crve-
ne boje i, ako je puna, ispraznite je.

Pozornost!

Kada izvucete sabirnicu kapljica obavezno je uvijek ispraznite i

spremnik taloga kave, iako je tek malo napunjen.

Ako se to ne ucini, prilikom spremanja sljedecih kava, spremnik

se moze napuniti vise nego $to se ocekivalo i dovesti do zace-

pljenja aparata.

13.4 (iscenje posude za prikupljanje kapljica i
posude za prikupljanje kondenzata

Pozornost!

Ako se sabirnica kapljica «<A17» ne prazni povremeno, voda se
moze preliti preko ruba i prodrijeti unutar ili na strani aparata. To
moze oStetiti aparat, radnu povrsinu ili okolno podrucje.

Posuda za prikupljanje kondenzata je opremljena s pokazivacem
razine «A16» (crvene boje) vode «sl. 25». Prije nego Sto pokaza-
telj izviri iz pladnja za Salice, ispraznite i oCistite posudu.

Za uklanjanje posude za prikupljanje kapljica:

1. lzvadite posudu za prikupljanje kapljica «A17» i spremnik
taloga kave «A13» «sl. 24»;

2. Ispraznite sabirnicu kapljica i spremnik taloga kave i ope-
rite ih;

3. Provjerite posudu za prikupljanje kondenzata «A14» i, ako
je puna, ispraznite.

4. Vratite posudu za prikupljanje kapljica zajedno sa spremni-
kom taloga kave.

13.5 C(icenje unutrasnjosti aparata

Opasnost od strujnog udara!

Prije bilo kojeg postupka ¢iS¢enja unutarnjih dijelova morate is-

kljuciti aparat (vidi“5. Iskljucivanje aparata”) i iskopcajte utikac

iz uticnice. Nikada nemojte uranjati uredaj u vodu.

1. Provjerite povremeno (jednom mjesecno) da unutrasnjost
stroja (dostupna nakon vadenja za prikupljanje kapljica)
nije prijava. Ako je potrebno, pomocu spuzve uklonite na-
slage kave.

2. Usisivatom odistite sve ostatke kave «sl. 26».

13.6 Ciscenje spremnika za vodu

1. Povremeno oistite (otprilike jednom mjesecno) i pri svakoj
promijeni filtra za vodu «C3» (ako je predvideno) spremnik
zavodu «A9» s vlaznom krpom i malo blagog deterdzenta.

2. Uklonite filtar (ako je prisutan) i isperite pod tekucom
vodom.

3. \Vratite filtar (ako je predvideno), napunite spremnik
vodom i ponovno umetnite.

4. (Samo za modele s filtrom za omek3avanje vode) Ispustite
100 ml vode.

13.7 (iscenje mlaznica za ispustanje kave

1. Ocistite mlaznice za ispustanje kave «A12» pomocu spuzve
i krpe «sl. 27».

2. Provjerite da rupe za raspriivanje kave nisu blokirane. Ako
je potrebno uklonite naslage kave pomocu cackalice «sl.
28».

13.8 (iscenje lijevka za uvodenje mljevene kave
Povremeno kontrolirajte (otprilike jednom mjesecno) da lijevak
za uvodenje mljevene kave «A6» nije zacepljen. Ako je potrebno,

12 Uklonite naslage kave.



13.9 (iscenje infuzera

Infuzer «A11» se mora oCistiti barem jednom mjesecno.

Pozornost!

Infuzer se ne moZe izvaditi kada je aparat ukljucen.

1. Provjerite je li stroj pravilno iskljucen (vidi“5. Iskljucivanje
aparata”).

2. lzvadite spremnik vode «A9».

3. Otvorite vrata infuzera «A10» «sl. 29» postavljena s desne
strane.

4. Pritisnite prema unutra dvije obojene tipke za otpustanje i
istovremeno izvucite infuzer van «sl. 30».

Pozornost!
Ocistite infuzer bez upotrebe deterdZenta jer bi ga mogli ostetiti.

5. Potopite infuzer na oko 5 minuta u vodu, a zatim ga ispe-
rite tekucom vodom.

6. Ocistite moguce naslage kave na nosacu na koji se naslanja.

7. Nakon CiScenja, vratite infuzer postavljanjem u nosac «sl.
31»; zatim pritisnite na natpis PUSH (Gurni) sve dok ne
Cujete klik.

Imajte na umu:

Ako je vracanje infuzera tesko, potrebno je (prije postavljanja)

njegovo vracanje na ispravnu veli¢inu pritiskanjem na dvije po-

luge, kao Sto je prikazano nasl. 32.

N
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8. Jednom postavljen, uvje-
rite se da su dvije obojene
tipke kliknule prema vani
«sl. 33».

9.  Zatvorite vrata infuzora.

10. Vratite spremnik za vodu.

'0@
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14. UKLANJANJE KAMENCA

Pozor!

«  Prije uporabe uvijek procitajte upute i oznake na pakiranju
sredstva za uklanjanje kamenca.

- Preporucuje se iskljuciva uporaba sredstva za uklanjanje
kamenca De’Longhi. Uporaba neodgovarajucih sredstava
za uklanjanje kamenca, kao i redovito provodenje uklanja-
nja kamenca, moze dovesti do pojave nedostataka koji nisu
obuhvaceni jamstvom proizvodaca.

«  Sredstvo za uklanjanje kamenca moZe ostetiti osjetlji-
ve povriine, ako se proizvod slucajno prolije, odmah ga
osusite.

Za uklanjanje kamenca

Sredstvo  za
uklanjanje
kamenca

Sredstvo za uklanjanje kamenca De’Longhi

Spremnik Preporuceni kapacitet: 2 |

Vrijeme ~45min

lzvrsite uklanjanje kamenca kada na kontrolnoj ploci «B» treperi
pokazatelj @ g «B5» «sl. 34»,
Pozornost!

«  Prije uporabe uvijek pro-
(itajte upute i oznake
na pakiranju sredstva za
uklanjanje kamenca.

«  Preporucuje se isklju-
¢iva uporaba sredstva
za uklanjanje kamenca
De’Longhi. Uporaba ne-
odgovarajucih sredstava
za uklanjanje kamenca,
kao i redovito provode-
nje uklanjanja kamenca,
moze dovesti do pojave
nedostataka  koji nisu
obuhvaceni  jamstvom
proizvodaca.

1. Ukljucite aparat i pricekajte da bude spreman za uporabu.

2. Ispraznite sabirnicu kapljica «<A17», spremnik taloga kave
«A13» i vratite ih u aparat.

3. Ucijelosti ispraznite spremnik za vodu «A9» i, ako je prisu-
tan, uklonite filtar za omek3avanje vode «C3».



4. Ulijte u spremnik sredstvo za uklanjanje kamenca «(2» do
razine A (Sto odgovara pakiranju od 100 ml) utisnute na
unutrasnjosti spremnika «sl. 35», a zatim dodajte jedan
litar vode dok ne dodete do razine B «sl. 36»; vratite spre-
mnik za vodu u aparat.

5. Postavite ispod cappuccinatora «A18» i mlaznice za kavu
«A12» osudu koja ima minimalnu zapremninu od 2 litre
«sl. 37,

37 38

6. Saekajte da se pokazatelji za ispustanje kave stalno
osvijetle.

7. Pritisnite tipku 3% [ «B5» «sl. 38» i dréite je pritisnu-
tom barem 5 sekundi za potvrdu stavljanja sredstva za
uklanjanje kamenca i pokretanje procesa: pokazatelj tipke
ostaje kontinuirano upaljen kako bi oznacila pocetak pro-
grama za uklanjanje kamenca.

8. Pokazatelj (&) treperi i ukazuje da morate okrenuti rudi-
cu za vrucu vodu/paru «A19» u polozaj I.

Pozornost! Opasnost od opekotina

|z cappuccinatora i mlaznice za kavu izlazi voda koja sadrZi kise-

line. Stoga, obratite pozornost da ne dodete u kontakt sa vru¢om

vodom.

9. Kada je rucica postavljena u pol. I, pokrece se program za
uklanjanje kamenca i otopina za uklanjanje kamenca izlazi
iz cappuccinatora, automatski vr3edi niz ispiranja u inter-

valima kako bi se uklonili ostatci kamenca iz unutrasnjosti
aparata.

Nakon otprilike 25 minuta aparat zaustavlja uklanjanje kamen-

ca i na zaslonu trepere pokazatelji K i

(@)i okrenite zatim

rucicu za vrucu vodu/paru u pol. 0.

10.

1.

12.

13.

4.

15.

16.

17.

18.

Uredaj je spreman za ispiranje sa svjeZom vodom. Isprazni-
te posudu koja se koristi za otopinu za uklanjanje kamenca
i izvadite spremnik za vodu, ispraznite ga, isperite ga pod
teku¢om vodom, napunite ga do MAX razine, vratite ga u
uredaj: pokazatelj treperi.

Vratite praznu posudu koja se koristi za sakupljanje otopine
za uklanjanje kamenca ispod cappuccinatora i mlaznice za
kavu «sl. 37».

Okrenite rucicu za vrucu vodu/paru u pol. | za pocetak ispi-
ranja: vrua voda najprije izlazi iz cappuccinatora, a zatim
nastavlja i izlazi iz mlaznice za kavu.

Kada je spremnik prazan na zaslonu trepere pokazatelji
Ki d'b: okrenite zatim rucicu za vrucu vodu/paru u
pol. 0.

Ispraznite posudu koja se koristi za sakupljanje vode ispi-
ranja, izvadite spremnik za vodu, vratite filtar, ako je pret-
hodno uklonjen, ispraznite ga, napunite ga do MAX razine i
vratite ga u uredaj: pokazatelj za paru treperi.

Postavite praznu posudu za sakupljanje vode za ispiranje
ispod cappuccinatora;

Okrenite rucicu za vrucu vodu/paru u pol. I: aparat nastav-
lja ispiranje samo iz cappuccinatora.

Na kraju, na kontrolnoj ploi treperi pokazatelj (&): okre-
nite ruicu za vrucu vodu/paru u pol. 0.

Napunite spremnik za vodu sa svjezom vodom do MAX ra-
zine i vratite u aparat.

Na ovaj nacin je zavrSeno uklanjanje kamenca.

Napomena!

se proces uklanjanja kamenca ne zavri ispravno (npr.
zbog nestanka struje) preporuca se ponavljanje cijelog
postupka.

Normalno je da nakon izvodenja ciklusa dekalcifikacije po-
stoji voda u spremniku taloga kave «A13».

U slucaju da je spremnik za vodu nije napunjen do mak-
simalne razine, uredaj zahtijeva trece ispiranje: ovo je po-
trebno kako bi se osiguralo da nema sredstva za uklanjanje
kamenca u unutarnjim krugovima uredaja. Prije pocetka
ispiranja, ne zaboravite isprazniti sabirnicu kapljica.

15. TEHNICKI PODACI

Tlak: 220-240V~ 50/60 Hz max. 10A
Potrosnja energije: 1450 W
Tlak: 1,5 MPa (15 bar)
Maks. kapacitet spremnika za vodu: 18L
Dimenzije SxDxV: 240x430x350 mm



Tezina: 89Kg  15.1 Savjetiza uStedu energije
Maksimalni kapacitet spremnika zrna: 2509 - Postavite automatsko iskljucivanje na 15 minuta (vidi po-

Tvrtka De'Longhi zadrZzava pravo promjene, u bilo kojem trenut- gla\.llj.e 6 A“tf’"’ﬁ (A”m”.‘.atSko.islklj“a"a“jf’-)"‘)f .
ku, tehnickih i estetskih karakteristika, zadrZavajuci funkcional- ~ * Aktivirajte ustedu energije (vidi poglavije 7. Usteda

nost  kvalitetu proizvoda. energije’); o
+ Kad aparat zatrazi, izvrSite uklanjanje kamenca.

16. ZNACENJE POKAZATELJA

PRIKAZANI POKAZATEL) MOGUCI UZROK RJESENJE
Potrebno je okrenuti rucicu za Okrenite rucicu vruce vode/pare.
o &, vrucu vodu/paru «A19»
Voda u spremniku «A9» nije Napunite spremnik vodom i/ili ga ispravno po-
dovoljna. stavite, pritiskom do kraja, dok se ne Cuje klik.
TREPERECE
S Spremnik «A9» nije pravilno Ispravno postavite spremnik, pritiskom do
¢ umetnut. kraja.

Y Spremnik taloga kave «A13» je Ispraznite spremnik taloga kave, posudu za
t‘J pun. prikupljanje kapljica «A17» i izvisite CiScenje, a

zatim ih vratite u uredaj. Vazno: kada izvucete
! sabirnicu kapljica obavezno je uvijek ispraznite i
TREPERECE spremnik taloga kave, iako je tek malo napunjen.
Ako se to ne ucini, prilikom spremanja sljedecih
kava, spremnik se moZe napuniti vise nego Sto se
ocekivalo i dovesti do zacepljenja aparata.

Nakon iS¢enja spremnik taloga Izvucite sabirnicu kapljica «<A17» i postavite
= kave nije ispravno postavljen «A13». | spremnik taloga kave.

I w0 s | Mijevenje je prefino te kavaizlazi | Ponovite ispustanje kave i okrecite gumb za
l”_~=J :j.--' S A presporo ili uopce ne izlazi. Eodeiavanje mljfevenja «AZ». «sl. 10» zaje<.1an
e - orak prema broju 7, dok mlin za kavu radi.
R EAE Ako je, nakon 3to ste napravili najmanje 2
TREPERECE kave, isporuka jo3 uvijek prespora, ponovite
korekciju djelovanjem na gumb za podesava-
nje za jos jedan korak (vidi“9.3 Podesavanje
mlina za kavu”). Ako problem i dalje postoji,
okrenite rucicu pare «<A19» u pol. Ii ispustite
malo vode iz cappuccinatora.

Ako je prisutan filtar za omek- Ispustite malo vode iz cappuccinatora «A18»
Savanje vode «(3» unutarkruga | okretanjem rucice za paru/vrucu vodu «A19»
moze doci do zracnog mjehura u pol. I, sve dok protok ne postane regularan
koji je blokirao doziranje. «sl. 5»,

S




RJESENJE

PRIKAZANI POKAZATEL) MOGUCI UZROK

Izabrana je funkcija "stavite
A mljevenu kavu', ali u lijjevak «A6»
nije stavljena mljevena kava.

TREPERECE

Stavite mljevenu kavu u lijevak ili iskljucite
izabranu funkdiju.

Upotrebljeno je previse kave.

i Oznacuje da je potrebno izvrsiti Potrebno je Sto prije izvrsiti program za ukla-
7 |;:| uklanjanje kamenca iz aparata. njanje kamenca opisan u pog. “14. Uklanjanje
Ve kamenca”.

TREPERECE

Odaberite blazi okus kave ili smanjite kolicinu

- % i/ | Nakon cidcenja nije postavljen
TN | infuzer ATy,

TREPERECE

A mljevene kave.
TREPERECE
Nedostaju zrna kave. Napunite spremnika zrna «A7».
- e A Lijevak za mljevenu kavu «A6» je | Ispraznite lijevak kao Sto je opisano u stav.
<l | zacepljen. “13.8 (icenje lijevka za uvodenje mljevene
R kave”.
TREPERECE

Postavite infuzer kao $to je opisano u st.“13.9
(i%cenje infuzera”

Unutrasnjost aparata je vrlo
A prljava.

Paljivo oistite aparat kao $to je opisano

u stavku“13. Ciscenje”. Ako nakon &iscenja
aparat jos uvijek prikazuje poruku, obratite se
servisnom centru.

17. RJESAVANJE PROBLEMA

U nastavku su navedeni neki od mogucih kvarova.
Ako se problem ne moze rijesiti na opisani nacin, obratite se tehnickoj podrici.

PROBLEM MOGUCI UZROK

RJESENJE

Kava nije vruca. Salice nisu prethodno zagrijane.

Zagrijte Salice tako Sto Cete ih isprati vruéom
vodom (Napomena: moze se koristiti funkcija
vruca voda li ispiranje).

Infuzer «<A11» se ohladio jer je proslo 2/3 mi-
nuta od zadnje kave.

Prije pripreme kave zagrijte infuzer pritiskom
natipku & @ «B5».

Postavljena temperatura kave je niska.

Postavite u izborniku viSu temperaturu kave
(vidi pog. “9.4 Podesavanje temperature”).
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PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJESENJE

Kava je slaba i ima malo pjene.

MIjevena kava je previse gruba.

Okrenite gumb za podeSavanje mljevenja
«A2» u smjeru suprotnom od kazaljke na satu
dok mlin za kavu radi «sl. 8». Nastavite korak
po korak dok ne dobijete zadovoljavajucu op-
skrbu. Ucinak je vidljiv tek nakon napravljene
2 kave (vidi stav. “9.3 PodeSavanje mlina za
kavu”).

Kava nije odgovarajuca.

Koristite samo mljevenu kavu za uredaje za
espresso kavu.

Kava izlazi presporo ili u
kapljicama.

Mljevena kava je previse fina.

Okrenite gumb za podesavanje mljevenja «A2»
u smjeru kazaljke na satu dok mlin za kavu radi
«sl. 8». Nastavite korak po korak dok ne dobi-
jete zadovoljavajucu opskrbu. Ucinak je vidljiv
tek nakon napravljene 2 kave (vidi stav. “9.3
Podesavanje mlina za kavu”).

Kava ne izlazi iz jednog ili oba
kljuna mlaznice.

Mlaznice su zacepljene.

Ocistite mlaznice «A12» cackalicom.

Mlijeko ima velike mjehure

Milijeko nije dovoljno hladnoiili nije djelomicno
obrano.

Preporuca se uporaba obranog ili djelomice
obranog mlijeka na temperaturi iz hladnjaka
(oko 5 °C). Ako nije postignut Zeljeni rezultat,
pokusajte promijeniti marku mlijeka.

Mlijeko nije emulgirano

(Cappuccinator «A18» je prljav.

Provedite CiScenje kako je navedeno u stav.
“11.1 Ci¥¢enje cappuccinatora nakon uporabe”.

Tijekom uporabe se prekida
ispustanje pare

Sigurnosni uredaj prekida ispustanje kave po-
slije 3 minute.

Pricekajte nekoliko minuta, a zatim ponovno
aktivirajte funkciju pare.

Na kraju uklanjanja kamenca,
aparat zahtijeva trece ispiranje

Za vrijeme dva ciklusa ispiranja, spremnik nije
napunjen do MAX razine.

Nastavite prema zahtjevu uredaja, ali najprije
ispraznite sabirnicu kapljica «<A14», kako biste
sprijecili prelijevanje vode.

Aparat se ne ukljucuje

Utikac nije spojen na uticnicu.

Prikljucite utikac u uticnicu.

Samo u modela gdje je to predvideno, provje-
rite je li glavna sklopka «A8» ukljucena.

Postavite glavnu sklopku u polozaj | «sl. 1».
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Za dodatne informacije, podrska ili kupovinu novih
aparata, posjetite nasu web stranicu:

www.tradeup.ba

TRADE UP d.0.0.

Dzemala Bijedica1804 71000 Sarajevo

D 4202770770000 | WAZ: - 202770700000 \
Kontakt: +387 01 790 737 | +387 01 835 554

P %&

o

=y

Email;: sales@tradeup.ba

Transakcipgki racun (Sparkasse Bamk d.d. Bi-) “
Desvizni racum IBAM: BAIFID49000070911502
| SWIFT: ABSBBAZZ -

_._-=—_'M

De'Longhi Appliances via Seitz, 47 31100 Treviso, Italy www.delonghi.com

=

L




